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UDAR V HOLADNSKO 
Holandski ministrski predsednik Pieter Gerbrandy je svojemu narodu sinoči po radio naznanil, da so zavezniki prekoračili holandsko 
meja — Angleži so že prej zavzeli BRUSELJ in ANTWERP v Belgiji, nato pa so vdai ili čez mejo na Holandsko ter so dospeli do Brede. 

Angleška druga armada je v 
petih dnevih napredovala 225 
mi l j in s tem naglim sunkom je 
v Pas de Calais department u 
odrezanih okoli 100,000 Nem-
cev. 

Prva in tret ja amerW3ka ar-
mada -sta »kozi Be lg i j o dospeli 
na široki fronti do nemške me-
je. Ameri kanci obstrel jujejo že 
Aaachen, tri mi l je v notranjo-
sti Nemčije. Nekatera poroči-
!a celo zagotavl ja jo, da mesta 
že naskoknjejo tanki-

Po poročilih s fronte je tre-
t ja ameriška armada generala 
George S. Pa 11 ona oddaljena 
od Rene kakih 35 milj . Nemei 
se v velikem neredu umikajo na 
celi črti v smeri proti Sieg-
fr iedovi črti. Umikanje pa Nem-
ci i z va ja jo zelo spretno, kajti 
zavezniki polove le drugovrstne 
čete in tudi malo oklopnega 
materjala in arti leri je. Sovraž-
nik pa .bo tepen, kjerkoli se bo 
sikuišal vstavi t i ; daleč, v Nemči-
jo zavezniki ne bodo prišli, do-
kler Nemei ne bodo odločno po-, 
raženi na svoji meji. 

Na umikanju zavezniški ae-
roplani žeto ov i ra jo Nemce in 
j im pr izadevajo zelo težke iz-
gube. Preteklo nedeljo, ko je 
bilo lepo vreme, so imeli Nem-

ci posebno velike izgu8>e. Raz-
bitih je »bilo 919 t mikov. 757 voz 
s konji in 59 tankov. Ce tako 
razbita armada tudi pride v 
f^iegfriedovo obrambno črto, 
t»o tako oslabljena, da se ne bo 
mogla dolgo braniti. 

Angleška druga armada je 
včeraj z isto naglico, ko je a-
meritška tretja armada prodi-
rala vzhodno od Pariza, vdari-
la proti severu da^je od Brus-
lja in Antwerpa ter slednjič 
vdrla v Holandsko. 

Za pad no od Brusl ja so An-
gleži napredovali od A.udenar-
de <lo A lost a ter so dospeli do 
brega Schelde. Kanadčani po 
inagajo od rezati pas ob Pa<s de 
Calais in so navzeli Auxi in 
Hesdin. Havre j e ostal že da 
leč za fronto in včera j so ga 
bombardirali aeroplani. 

Levo kriifo druge angleške 
armade prodira proti Rokav-
skemu prelivu in proti mestom, 
ki -so Angležem še vedno v do-
ibrem spominu: Boulogne, Dun-
onerqne (Dunkirk) in Calais. 
P o nekaterih poročilih so bila 
ta pristanišča že zavzeta toda 
o tem še ni uradnega poročila 
in Nemei imajo dovo l j vzroka, 
da ta pristpniščg brani jo, do-
kler je mogoče. 

Mnenje gen. Eisenhowerja in drugo 
ZAVEZNIKI PET DNI NAPREJ 

Italjanska fronta 
Kamidci, ki se bore v angleški osmi armadi ob Jadra-
nu so vdarili čez Conco in so blizu Rim:ni, kjer so 
postavili dve milji široko oporišče in samo sedem milj 
od veVJce ceste, ki pelje v dolino Pada. 

Ako Angleži zavzamejo Ri-
mini, j im bo odprta cesta do 
velikega industrijskega mesta 
Bol ogne, (50 mi l j višje proti se-
veru. Na nekaterih krajih so 
Kanadčani in Angleži prodrli 
že do 12 mi l j skozi gotsko črto, 
kt je po zatrdilu zavezniških 
poveljnikov najmočnejša o-
Lrambna črta izven Nemčije. 

Kanadčaaii, 'ki so pričeli svo-
jo ofenzi%*o pred dvema dnevo-
ma, so poslali v boj močne oklo-
pne in infanterij**ke oddelke 
ter so prišli v Pieve. Nato so 
obšli močno ntrdibo Gradare in 
tudi dbšli obrežno mesto Cat-
tolico ter prekoračili Conco, dve 
mil j i od izliva. Nek drug ka-
nadski oddelek je zavzel San 
Giovanni olb reki Venteni ter 
hitctf do Conce. 

Polja'ki so se zelo utrdili v 
Pa<saru, 20 mi l j južno od Rimi-
ni ter KO nemški prvi padalni 
d iv iz i j i prizadela težke izgube; 
v je l i so tudi mnogo Nemcecv in 
med njimi enega bataljonskega 
poveljnika. K o s o zavezniki pre-
bili gotsko črto na razdaljo 20 
milj, so prieti na planjavo, ki 
je kar najbol j pripravna za bo-
jevanje s tanki. 

Na za pad nem koncu fronte je 
ameriška peta armada prišla 
do kraja, ki je od gotske črte 
oddaljen samo kakih 10 miilj. 
Amerika nci obkol jujejo Pucco, 
starodavno prestol i co nekdanje 
italjans&e države* 

Malo dalje v notranjosti so 
A/ngtaži zavzeli goro Gridolfo 
ter vasi Meleto in Saludecio. 
Straže so že tudi dospele do re-
ke Ventene in »o našli vse mo-
stove podrte. 

V Apeninih so zavezniki na-
predovali nad eno miljo in za-

vzeli San Angelo ob gorenjem 
toku M a ta ura. 

Čehoslo vaški partizani 
so se dvignili 

( ehoslovaška partiza n s k a 
vojska si je naglo osvoj i la sko-
ro celo Slovaško. Da zatro u-
pornike, so Nemci proti nj im 
posla'tf tanke in vneli so se sr-
diti boji po celi deželi. 

Češki poveljnik na Slova-
škem je skozi londonski glavni 
stan naznanil, da so v teku« vro-
či boji okoli Ziline, Trnave, 
Galante, Lučenca, Levoca in 
Kezmarka, Žilna je dvakrat iz-

General Dwight D. Eisenhower, vrhovni po-
veljnik zavezniških armad v Franci j i , j e rekel, 
da so njegove armade pet dni -naprej, kakor pa 
je bil narejen načrt za njihov pohod v zapadni 
Evropi in je zagotovil, da IMKIO nemške arma-
de poražene že to leto. ako bodo vsi na vojni in 
na domači fronti storili svo jo dolžnost. 

K o se je general Eisenhower vrnil iz Fran-
ci je v London, j e časnikarjem povedal, tla za-
vezniške armade v 85 dnevih po vpadu so do-
vršite isto delo, kot j e »bilo |>o načrtu namerava-
no napraviti v 90 dneh. 

General Eisenhower je Časnikarjem tudi po-
trdil wasiliingtonska poročila, ki pravi jo , da je 
bil general Omar N. Bradley povišan na isto 
stopnjo kot jo zavzema angleški general, sedaj 
maršal, sir Bernard L . Montgomery. 

Dal je je general Eisenhower rekel, da bodo 
Ndmci, ko se umikajo proti Nenwt'jb okušali 
odpoklicati svoje arttiade iz Norveške, Danske, 
Be lg i j e in Holandske, da brani jo svojo domačo 
zemljo. Hudomušno pa je pripomniš, da takega 
prevažanja nemških čet zavezniki ne l>odo pod-
pirali. 

P r v i teden vpada, kot je rekel Eisenhower, 
so Nemei vrgl i na fronto, da ol*lrže svoja opo-
rišča v Normandi j i , vse svoje sile, najbol jše o-
klopne -divizije, padalce, ^rertadirje in samo-
morilne čete in zavezniki so tedaj pobili naj-
boljše nemške vojake, ki jih je še imela nemška 
armada. 

Na vprašanje, kdaj misli, da bo vo jna z 
Nemči jo končana, se je general Eisenhower na-
smejal in rekel, tla je to že napovedal v AHžiru, 
p red no je pozimi prišel v Angl i jo . T e d a j je re-
kel, da more biti Nemči ja poražena letos, ako 
bo vsakdo na vojni in na domači fronti izvršil 
svojo dolžnost. 

P o prvotni razdelitve poveljstev je bil angle-
ški general sir Bernard "L. Montgomery pod 
generalom Eisenhower jem povel jnik vseh za-
vezniških kopnih armad v Franci j i , povel juje 
sedaj samo 21. armadnemu zboru, ki vključuje 
angleško drugo in kanads&o prvo armado, ge-
neral Bradley pa pove l ju je ameriški prvi in tre-
t j i armadi, ki tvorita 12. armadni zbor. Tako je 
general Bradley postal vrhovni povel jnik vseh 
ameriških armad v severni Franci j i . 

Eisenhower je rekel, da nova razpredelitev 
poveljstva za generala Montgomervja ni nika-
fco ponižanje, temveč je bil to potrebno, ko so 
enkrat zavezniške armade vdari le iz Norman-
di je in so se razkropile po tisočerih kvadratnih 
miljali po Franci j i . 

Eisenhower je rekel, da je general Montgo-

Umetni oblak je naslednji : Aeroplani izpn 
Šf-ajo veliko množino dima, iz katerega nastane 
oblak, ki vsled posebnih plinov, ki so težki, pa-
de na zemljo. Drng aeroplan vstreli v oblak 
vžiga 1 ni naboj, oblak se vižge in velikanska 
ognjena krogl ja pade na zemljo. 

NEMCI SO SE POSLOVILI 
OD BELGIJCEV 

Nemci so se po bruseljskem radiju drama-
tično poslovili oil Belg i jcev in « tent priznali, 
da »bo Brusel j kmalu osvobojen. 

Nemški častnik j e po radio rekel: 

" M o g o č e imam nocoj zadnjikrat čast govo-
riti na bruseljski radio. Sovražnik se zelo naglo 
bliža. V i , ki l>oste ostali tukaj, bodite mirni. Mi 
Nemci bomo vedno pravilni ostali. 

" N i k d a r vas ne 'liomo ropali, nikdar plenili. 
Nikomur ne bomo napravil i nobene škode. Ne 
kazite sovraštva do nas ali do onih, ki so v va-

deželi delali za nas . " 
Nato je zaigrala godba nemško koračnico. Za-

tem pa je prišla še bol j zanimiva izjava povel j-
nika elitne garde Hansa Fr iedr icha: 

" V e m . tla ste pr i jate l j i Angležev, da že l jno 
čakate angleške in ameriške armade. Kmalu 
' 'oste napolnili bruseljske ulice in boste kričal i : 
V e n d a r so enkrat tukaj rešitelji-! ' 

" Po zd rav l j a l i boste zavezniške čete, ko bodo 
korakale po vaših ulicah. T o boste storili, ker 
veste, da Angleži še nikdar niso izgubili zadnje 
bitke. Toda nekega dne se bomo vrnili. Do tedaj 
pa na s v i d e n j e ! " 

Ugasnjen vulkan 
Mussolini, ki spada sedaj v 

vrsto ligasnenih vulkanov, je 
sedaj star fil .let in Hitler mu 
je tem povodom želel kar naj-
srečnejšo iKxlornost. Izrazil j e 
tudi nado, da Mussolinija nebo 
do obesili in da bode mirno u-
mrl v postelj i . 

PREDSEDNIK NAMERA-
VA BAJE POTOVATI V 

EVROPO 
"Wash ing ton Times - He-

ra ld ' ' poroča, da namerava 
predsednik Roosevelt kmalo 
opotovati v Evropo. Poročeva-
lec imenovanega lista se je nam 
reč te dni sestal z neko žensko, 
katera j e j j e naznanila, da je 
bila nedavno v New Yorku, 
kjer si je dala napraviti novo 
obleko. Dotični krojač j e j je 
baje povedal, da je ravnokar 
izdelal za Roosevelta novo uni-
formo vuhovnega poveljnika 
naše vojske, katero bode vzel 
seboj, ko odpotuje v kralkem 
v — Evropo. 

Ruska armada se 
bliža Jugoslaviji 

Rusi so v svojem prodiranju po Rumunski zavzeli ve 
levažno železniško križišče Brasov, ko so v enem dnevu 
napredovali 47 milj čez Transilvanske Alpe; napre-
dovali pa so tudi zapadno od Bukarešte do kraja, ki je 
odaljen od Jugoslavije še 122 milj. 

Poročilo 

jata 
skn dobila po Monakovem. 

(^ešlka vlada v zamejstvu v 
Londonju naznanja, da je po-
veljnik partizanov sporočil, da 
je osvobojena vsa Slovaška, ra-
zun obmejnih krajev. 

menjala svoje gospodarje in 'merv njegov najzvestejši in najbl iž j i pr i ja te l j 
sedaj se nahaja v čeških rokah, lin da je v veliki meri pripomogel k zmagam v 

L učenec in Galanta se nalia- Franci j i . O njem pravi, da je velik povel jnik v 
ta v ozemlju, ki ga je Madžar- te j ali katerikoli drrtgi vojni . 

Na vprašamje, ali se bodo mogli Nemei še po-
staviti v bran pred nemško mejo, je Eisenhow-
er odgovori l , da v sedanji vo jni ne pride v po-
št ev toliko kaka obrambna črta, kakor moštvo, 
ki zasede. Ta vojna je pokazala, da nobena 
obrambna črta nič ne zaleže, če ni vporabljena 
za ofenzivo. Nemška armada v Franciji: j e tako 
zelo razbita, da ne more postaviti nobene 
obrambne črte, katere zavezniki ne bi mog-li z 
lahkoto razbiti. 

Eisenhower je tudi povedal, da so Nemci 
zelo oslabili svojo 19. armado v južni Franci j i 
in 15. armado na severu, da so podprli sedmo 
armado, ki je bila razbita v Normandi j i . Vsled 
tega nemške armade v Franci j i sedaj n imajo 
niti zadostnega orož ja niti moštva za kako več jo 
cbrambo. 

Delavci iz Zapadne Indj'je, 
ostanejo se v nadalje pri nag 

Delavci, kateri so po posre-
dovanjem naše vlade dospeli iz 
Bahamskega otočja v Zapadni 
Indij i , v Z jed in jene države, da 
tukaj oprav l j a jo dela na raz-
nih farmah, bodo najbrže o-
stali t tika j tudi tekom zime. T o 
velja tudi za delavcce, ki so pri-
šli v naše države iz republike 
Costa Rica. Tefcom zime bodo 
ti delavci zaposleni v tovarnah 
za izdelovanje pušk, topov in 
strelj iva. 

iZa to delo bodo oblasti od-
brale nekako 24,000 teh delav-
cev, kaj>t; tovarne te obrti ja-
v l ja jo , da bodo potrebovale 
tekom zime na jmanj 300,000 
delavcev. 

OGNJENA KBOGLJA 
Iz Madrida prihaja poročilo, ki pravi, da je 

nek nevtralen vojaški izvedenec rekel, da mu je 
nek nemški inžinir povedal, da ima Hitler tri 
tajna orožja: umeten oblak z velikansko uniču-
jočo silo, velik robot in senzaejonalen naboj. 
In berlinska poročila že jiekaj časa naznanjajo, 
da bo Nemčija v prihodnjih šestih mesecih zma-
gala z nekim tajnim orožjem. 

MONTGOMEBYJEVA 
MARŠALSKA PALICA 

K e r j e bil general Montgomery povišan v 
feldmaršala, se je v Ameriki pričela agitacija, 
da bi bil najvišj i vojaški čin pet zvezd za ame-
riškega generala. Naši generali in admirali po 
svojem činu ne morejo doseči iste višine kot 
najvišj i poveljniki drugih držav. In tako vidi-
mo. tla je zavezniški vrhovni povel jnik v Fran-
ciji general Eisenhower po svojem činu nižj i 
kot pa feldmaršal Montgomery, dasi je Eisen-
hower poveljnik nad njim. 

V vrhovnem poveflfctvu sicer ne bo nobene 
premembe, toda pri vsem tem je nekaj nenava-
dnega. Ravno tako j e kot bi kak amerišfki po-
ročnik povel jeval skupni armadi, v kateri an-
gleškemu delu armade pove l ju je angleški stot-
nik. T o je zaradi tega, ker najv iš j i čin v ame-
riški armadi j e polni general s štirimi zvezda-
mi. 

Feldmaršal Montgomery, ki pove l ju je 21. 
Eisenhower j evi armadi, j e po činu eno stopnjo 
višji kot pa Eisenhower. General Bradley, ki 
je bil nedavno postavljen kot poveljnik na isto 
stopnjo z Montgomery jem, j e po činu dvakrat 
nižji kot pa foldmaršaT Montgomery. 

Ta zadeva se sedaj že dru|gi«č ponavl ja. P r -
vič j e bila izravnana, da je Eisenhower, ki je 
bil tedaj generalni poročnik, dobil tnaslov pol 
nega generala, ker j e bil tudi Montgomery pol-
ni general. 

General Montgomery je povel jeval angleški 
osmi armadi v Egiptu, ko je naš generalni po-
ročnik Eisenhower vodili) vpad v severno A f r i -
ko. K o j e Montgomery prignal Nemce v Tuni-
z i jo v naročje ameriške armade, je bil Montgo-
mery za en čin v iš j i od Eisenhowerja. K e r pa 
je bil Eisenhower izibran za vrhovnega povel j -
nika ameriških in angleških čet, j e bil povišan 
v polnega generala, da je bil enak Montgomerv-
ju. Od tedaj sta bila oba ves čas enaika, sedaj 
pa je Montgomery za en čin višj i , Eisenhower 
pa mu ne more slediti. 

Med ameriškimi generali je samo eden, ki i-
ma naslov feldmaršala in to je general Douglas 
MacArthur, ki pa ima čin fefldmaršala v fili-
pinski armadi. V ameriški armadi pa je samo 
polni general s štirimi zvezdami. 

Kongres bo o tem razpravljal, da vstvari 
najvišji vojaški čin v ameriški armadi, tako 
da bodo po činu enaki angleškim, francoskim 
in ruskim maršalom. 

Associated Press 
pa pravi, da so letalci videli 
ruske čete daleč zapadno od 
Craiove, ki je oddaljena od Že-
leznih vrat na jugoslovanski 
meji samo GO mil j . 

Moskovski radio je včera j 
prvič naznanil, da se Rumunci, 
oilkar je Rumunska pred dve-
ma tednoma izšla iz vojne, bo-
re v vrstah druge ukrajinske 
armade maršala. Rod iona .J. 
Malinovskega. 

Na dveh kraj ih daleč za 
fronto sta bila obkoljena dva 
nemška oddelka in ubitih j e bi-
lo 3(XK> Nemcev, ujetih pa D.VJO. 

Rusi in Rumunei prodira jo 
proti Jugoslavi j i in Madžar-
ski in Moskva pravi, da nem-
ški ari nad i primanjkuje re-
zerv, na Pol jskem pa so v teku 
zelo vroči boj i . 

Okoli Varšave so Rusi raz-
bili silno močno utrjeno nem-
ško črto severovzhodno od 
Varšave in so na 35 mi l j dolgi 
fronti Osvobodili sto mest, tr-
gov in vasi ter pobili 3400 Xem-
cev. 

Ruska ofenziva se nadal jnje 
med Bugom in Narewoin ter je 
bila prebita železnica meti moč-
no trdnjavo Wyszikowom in 
Ostroleko. Nato so Rusi na-
predovali še štiri mi l je onstran 
železnice do Novega Wiesa na 
južnem bregu Narewa in 1? 
mi l j severno od AVyszkowa. Ne 
tem kraju skušajo Rusi najbr-

že prekoračiti Xarew in nato od 
severa vdarit i na Varšavo. 

Berlin j e to ofenzivo nazna-
nil več nr pre j kot pa .Mo- kva 
in pravi, tla je zelo močna in ila 
ima namen vdariti v Vzhodno 
Prusijo. Berlin tudi priznava, 
da so se Nemci pred moriiim 
ruskim vtlareem nekoliko uma-
knili. 

V lH»jih, ki j ih Rn-i ozna-
čuje jo i;ot n a j h u j e v Iv, ropi, 
so Rusi prišli v Turzvri ob se-
vernem bregu Guba. 

Na severnem koncu 35 mi l j 
dolge fronte so Rusi zavzeli 
Noroinanv, -sedem mi l j jugu 
vzhodno od Ostroleke in >«> 
presekali železnico sredi poti 
med Noromanvjem in 0>troh*-
ko. 

Na Ruiiiunskeni so Rusi in 
Rumunei osvobodili nad 150 
mest, trgov in va*i, med kate-
rimi j e najvažnejši Brasov 
(»2,000 prebivalci. 

Moskva naznanja, da j e zma-
govita rdeča armada napredo-
vala 45 mil j jugozapadno od 
Ploesti ja čefc Bndimpošta-Bn-
karešta železnico do Bra sova, 
k jer se križajo štiri železnice in 
pet cest. 

Rusi pravi jo, da Nemci na 
vse načine skušajo zadrževati 
Ruse in Rumunce, da bi še ob 
pravem času tlobilj ojačenja, 
toda rdeča armada j im vedno 
prihaja v bok in obkolju je po-
samezne ga miz i je. 

Naša dolžnost je, da podpiramo osvobodilne armade 
s tem, da kupimo Vojne Bonde do nase skrajne 

zmotnosti. 
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Kafco pa z milom v Nemčiji? Kako boste pralit Najprej 
t reda; da^&fcfl&te nattratf stčft kosti. To ni $ala list Na-
tional Zeitnng1 poroča v svoji izdaji v Oberhauseim, da ho 
razdeljevanje iriila za nekaj Časa ustavljeno. Potnajrano pa bo 
tsfcim g^spodinjem, ki Ibodo prinesle uradn ža razdeljevanje 
mila stare kosti. 

Oni, ki bi na Francoskem potrebovali močnih delavskih 
čevljev, bi ibili tndi na oediln. Lint Le Petit D a 11 h inn i s ozna-
nja, da je izdelovanje težkih čevljev sploh ustavljeno. 

Tako je torej življenje v Hitlerjevi Evropi: Pomanjka-
nje in nezadostna prehrana, obenem pa neprestana grožnja 
zavezniških armad od vzhoda in zahoda, in npor narodov v 
notranjosti. Tn lakota, in bolezni. — ONA. 

Nekaj podatkov o življe-
nju v Hitlerjevi Evropi 

Napiasl Herbert Seligmann 

Vprašanja, ki slode, bodo nekoliko abjasnila, kako žive 
1; iji * podi raji*«* i so l in«. tak»t\ani evropski trdnjavi. 
' M&rnvoro da je jo ("-asopisi, ki izhajajo v teh nesrečnih iloželah 
in radi« oddajo, katerim narekuje OoebbeU, kaj sinejo poveda-
ti in ne. Podatki so bili zbrani v Washirgtonu. 

K«lo >i more preskrbeti novo obleko v Hitlerjevi Ni/.o-
yeni<ki t List, ki izhaja v 1'troefotu o<lgovorja na to vprašanje 
i»asl««dnje: 

"Dovo l j en j e za nakup dol te samo osebe, ki nimajo vef' niti 
ene -aire obleke, ki bi mog&a še služit i ." Odveč bi bilo torej, da 
I »i nekdo, ki ima še eno tako obleko, da jo je mogoee obleči, 
prosil J.R dovol jenje za nakup. 

Kako si praMcrbia v Franeij i pod Hit ler jevo oblastjo pri-
1 »erno hrano, ako si Ibolan ali pa star, in potrebuješ posebno 
hrano za svojo tli joto? Odgovor je enostaven — ne dobiš je v 
nobenetn wluvaju. 

List * 'Le Journal** poroča, da do(l)i vsak zdravnik od 
t r travniškega sveta po pet tiskanih formularjev na vsakih 
!;HM> prebivalec V V njegovem okraju. Poslediea je, da morajo 
»-t.it j stari 1 j milje, ki no morejo prežvečiti tistega žilavega 
mesa, ki je sem in t ja š<> na razpolago, fltrez hrane, ki bi odgo-
varjata njihovim potrebam. Ista usoda zadene seveda vse take 
«»•»<'IH», ki nimajo dovol j denarja, da bi plačale zdravnikov ra-
r mi. 

Kako pa je s slak or jem v Rum uniji? Brez njega moraš ži-
veti. List furentul poroča, da je bilo sieer na-znanjeno, da bo-
do razdeljevali sladkor, toda pripominja olbenem, da ga proda-
jalne M* xedno nimajo na prodaj. 

A kaj s surovini maslom v tej bogati mleka rsko-poljedel-
ki deželi, ki je imela preti vojno vsega na razpolago, Nizo-

zemski J Jst TeVgroa f pravi naslednjo: **Xe gre. da bi ljud-
stvo zahtevalo ravno surovega ma<la. Zadovoljno mora biti, 
ako dobi margarino ali pa kuhinjsko mast, kadar primanjkuje 

'irovega masla . . . v bodočo bodo dobivali mali otroci samo še 
ilrosk« hrano in glukneo mesto kot dozdaj, otroško hrano, riž 

tri 1 rkozo in zdrob . . 
Kakšna je hrana na Norveškem? Odgovor. "Nezados tna . " 

l.ist Dagen* Xyheter poroea, da mora Norveška, ki je bila n-
v: 1 zida od leta 1940 naprej približno -Ml odstotkov svojega ži-
veža iz Nemčije — predvsem moko za kruh — zdaj žive brez 
tega priboljška. Minfeterstvo za poljedelstvo jo odredilo, da 
.i-* treba jtosejati vsak najmanjši ko£eek zemffje — celo mestne 
parke I 

K a j pa, kadar pridete nekofliko pozno v svojo običajno go-
stilno? Slabo je za vas. Nemški radio poroča naslednje t " P o -
polnoma nedopustno je, da pr ihaja jo l judje v gostilne ze*>b pol 
dvanajstih in potem pojedo na hitro vse take jedi, ki « e j ih 
d<Vbi brez odmerkov ali pa so sorazmerno ugodno oddajo od-
merkov, DeVivci, ki pridejo pozneje na kosilo, morajo oditi 
lačni . . . Po jav i lo se je tako veliko število ljudi, ki jedo več kot 
<voj delež, da se to mora končati. T i požrešneži si p r e s k A e p o 
dv a a"j tri obede brez odmerkov na ta način, da hodi jo iz go-
stilne do gostilne in naročujejo povsod le take jedi, katere 
dobe brez odmerkov. I zgovar ja jo se pa na to. da nimajo več 
odmerkov in da se morajo hraniti z živežem, ki j e na prodaj 
na prostetn trgu . . . " 

Kako -si 'boš preskrbe] ročaj za vrata na Norveškem? Po-
magaj « i boš brez njih. List Aftonbladet iz Stoekholma poro 
• a, da Nemci pobirajo zdaj v svoji kampanji za kovine celo ro-
čaje vrat in kovinaste dele na oknih. V norveških bolnišnicah 
so bil* radi tega okna tako poškodovana, da je nastal povsod 
nevaren prepih, toda prrtožbe zdravnikov so ostale brezuspešne. 

Recimo imprimer, da bi se vam zahotelo požirka vina na 
Francoskem, ki j e dežela, v kateri so pridelali pred vojno na j 
bol jše in morda soraomerno največ vina na svetu. List L e Jour 
na I piše, da se položaj g4ede vina slabša od dneva v dan, tako 
da je *iil okraj Fmisterre mesece in mesece čisto brez vina 
Tudi v w e h vzhodnih, severnih in zahodnih krajih Franci je 
je jM*imanjkovalo vina ves zadnji čas. 

DELAVCI V N E H Č U I 
Iz Stoekholma poročajo, da ob istem času, ko je Gestapo 

začela klati nemške generale, da bi očistila armado nesigur-
nih elementov, je začela tudi gonja proti nemškim delavcem, in 
sicer pred vsem v nekaterih mestih severne Nemčije. Na j -
hujše je v Hamburgu, k jer pravi jo, da izvrši Gestapo na dan 
po 30 in več smrtnih obsodb. 

Zanesljive vesti o tem, kar se dogaja, pr ihajajo iz Nem-
čije ven po skandinavskih mornarjih, ki prihajajo v Stock-
holm iz Bremena in Hamburga. T i mornarj i potr jujejo, da 
delavske podtalne organizacije nemoteno poslujejo v vseh se-
vernih mestih Nemčije, ter da jih to preganjanje in množične 
nsmrtitve niso zadušile. T e organizacije 'bi podpirale vsako 
resno revolto v armadi. K e r pa te dozdaj še ni, posvečajo 
svoje sile pred vsem zaostajanju dela in pasivni rezistenoj, na 
1a način pripravl ja joč uničenje vseh reakeijonarnih skupin v 
Nemčij i , čim bo mogoče nastopiti. Ba j e razpolagajo te orga-
nizacije z obširnimi seznami vseh takih delavcev, ki so po-
stali sokrivci nacistov, in ki bodo radi tega izključeni iz vseli 
delavskih organizacij po vojni. Tudi nacistične zločince imajo 
zapisane. 

V večjem številu krajev je bilo izzvanih več delavskih 
Štrajkov, deloma radi slabih razmer glede dela, včasih pa tndi 
iz drugih vzrokov. V Ilildersheimn je 100 tujerodnih delavcev 
štrajkalo celo nič manj kot 14 dni. Nekje drugje so morali ge-
stapovci aretirati veliko število žena, ki so protestirale radi 
tega, ker je bila objavljena prepoved, da se ne sme več poši-
ljati vojakom na fronto zavojev, katere so l judje vajeni do-
stavljati redno <svojoein pri vojakih. 

Posebno številne pa so aretacije Nemcev zaradi prestop-
kov v zvezi s podporo vojniip. ujetnikom, tujerodnim delav-
cem, dezerterjem iz nemške armade. Židom in članom podtal-
nih gibanj vseh vrst. 

Jasno, da je nemir in nezadovoljnost največja v vrstah 
tujerodnih delavcev, ki morajo biti zadovoljni z mnogo slabej-
šim živl jenjskim standardom kot nemški delavci. Vofciko je 
število takih delavcev, ki so j o poprhaH iz Vzhodne Prusi je 
radi bližajoče se vojne nevarnosti. V HMdt*d*imn je pred ne-
kaj tedni pfrfbcgnil 27 Kmniineev, ki so enowta?vno zapustili 
svoj posel in odšli neznano kam. V hambnrškem okraju pa je 
pobegnila skupina vojnih ujetnikov, med katerimi se je na-
hajal « nekaj Holandcev, ter je nedavno organizirala parti-
zanski oddelek, ki zdaj napada železniške prodre. — ONA . 

Darovi za SANS in 
JPO-SS 

Uprava 4*Glas Naroda " , je 
v zadnji četrtek odposlala na 
S A N S v 'Chicago, lil., znesek 
$54.—, ki ga je prejela v te-
kom meseca avgusta od Miss 
Josephine Pe«hel, Brooklyn, 
N. -V. $19.50 nabrane za parti-
zanske zvezdo na "Slovano-
v e m " pikniku in drug je ; Mrw. 
Mary France tic. Mauville, N..1. 
$2.—: Mrs. M. M. Panian, 
Rounrlnp, Mont $30.50 ter Mr. 
Vence Palcich, Goraopolis, Pa. 
$2.—. — Skupaj $54.—. 

Na .rpO-slovenska sekcija v 
Chicago. III., pa znesek $*>7.—, 
ki je bi; sprejet in sieer: Od 
Mr. Peter Mak ne, Bergo, \Y. 
Va. $20. — ; Mr. Matt Molek, 
Si lver Bovr, Mont. $6.50; Mrs. 
M. M. Panian. "Roundup, Mont., 
$30.50 ter od Mr. Vence Palei-
eha, Coraopolis, Pa. $10. 

Vsem darovalcem za veliko-
dušne darove prav iskrena hva-
la. 

T T prava "G las N a r o d a " 

RAZGLEDNIH 

Ncwyorska ' ' N e w s " pravi (s pomočjo enciklopedije), da 
«0 — tigri v Kore j i zelo nevarni, in da korejski leopardi pri-
hajajo čestokrat eelo v (glavno mesto Seoul in odneso kako 
dete, ali pa tudi odraščenega človeka. — Toda glavno vpra-
šanje, « katerim se ibavi člartkar je to : K d o 'bode vzel in od-
nesel Ko re j o — Ki ta jc i , Rosi, Angl i ja ali pa — Korejc i . . . 

• t * 

Newyorška "He ra ld -T r ibune " j e prišla do zaključka, da 
je CIO izredno bol je organizovana, kakor pa republikanska 
in demokratična stranka — v kolikor pride pridobivanje g^a-
ov za prihodnje volitve t poštev. . . 

• • • 

" T h e N e w s " v našem mestn bi rada dognala, bode li naš 
kongres v resnici skrbel za to, da se rešijo vsa vprašanja, ki 
so nastala glede nameravane promene v naših tovarnah, tako, 
da bodo izdelovale vsakdanje potrebščine za civilno prebival-
stvo—ali pa skrbi le za to, da bodo sedanji kongresni ki zopet 
izvoljeni . . . 

• • • 

" N e w s " v New Yorku objavl ja poročilo iz Kanade, in 
pravi, da ima general Montgomery na razpolago izborno četo 
kanadskih vojakov, katera se imenuje " Pa t s y ' s Pr ivate Ar -
m y " , in pri-stavlja: " P a t s y je Bus, ki je ustanovil to svojo 
zasebno vojsko pod pogojem, da bode sprejemal povelja le 
od angleškega vojnega ministrstva. N j egov i vojaki so izborno 
izvežbani, kajt i oni lahko rabijo vsako orožje, pa na j že bode 
zavoaniško ali pa nemškega izvora. K a r so ti vojaki dosedaj 
storili v vojni, postalo j e nekaka pravlj ica o nepopisni drzno-
sti, junaštvu in zmožnosti. Vsled tega Kanadčanje že sedaj 
anedsebojno stavi jo velike vsote denarja, da bode Patsv jeva 
zasebna vojska prva, ki bode prišla v Pa r i z . " — (Oc j e bilo 
res tako, ni 'bilo v poročiJih v Franc i j i še potrjeno. — Op. ur.) 

OITATZLJKM j « *nanot kako m j « tm podražila 
trn ravnot&ko tndi tiskarni papir in droga tiskar-

Da si rojaki sasigorajo rodna 
lista, lahko gredo upravniitro na 

t»w» s tam, da imajo redno, če le mogočo, m * 
prejnlačanonaročnino. A U N E BI OBNOVILI 
STOJTO NAB0CNXNO 82 D ANUS'in na čakaj, 
te na opomin, ker s stem prihranite n$rattiiltvu 

MADŽARSKA SE RUŠI 
•Madžarska, ki je še edini st<-

'ber Jlit lerjevc obranil*« v ju-
govzhodni Evropi, j e na robu 
razpada. Ko t pravi Moskva, so 
v Švico prišla porof-ila, ki pra-
vi jo, da so na Madžarskem iz-
bruhnile stavke in da je pro-
met na treh glavnih železniških 
progah, ki pr ihajajo v Rnditu-
pešto. popolnoma vstavljen. — 
Poroči lo dodaja, da je cela de-
žela na robu splošne stavke. 

Alžirski radio poroča, da 
nemške čete popolnoma zase-
dle Budimpešto in da so vsa 
državna poslopja pod stražo 
nemških strojnih polkov. 

Madžarski ministrski pred-
sednik Doeme Sztojav, ki je 
dva dni pre j zaradi bolezni od-
stopil, je v č e f a j opoldne umrl. 
Xa njegovo mesto jr> bil ime-
novan general Vitez t Jeza La-
ka t os. 

Ara d žar ski krogi v Ankari 
pravi jo, da bo Madžarska v 
•kratkem zapustila Nemčijo. 

Madžarski krogi v T^tanbn-
In poročajo, da se je Madžn7'-
ska/ približala zaveznikom, ki 
jih pro^i za premirje. 

NAJVEČJA PŠENIČNA ZRNA 
Iz znanstvenih krogov So-jfadjšaiija pši-nice so ha vil v 

vjetske Rns i> prišlo j«; poro-. boonisk'-m mestu Minskn. bas, 
čilo, glasom katerega so po- ko -o prišli nemški divjaki v d«-
sreoiio vzgojit i pšenico, kateroj želo. Toda posrečilo se mu jo 
vsako zrno telita trikrat tol ikoj odvesti vse svoje tozadevne na-
kakor zrno navadne pšenice, prave in malo zalogo to pivnice 
'IV vrste pšenico bodo znan-
stveniki sovjetskega poljedel-
skega oddelka poslali v zapa-
dno Rusijo tako j, ko bodo de-J na 
žela pričela zopet na vseli poljiln nazaj in priecl z nadaljnim de-
delovati in poslovati v svojem j lova njem v tej stroki, 
starem redu. Sovjetski znan j ^eharkova hihridična pšeni-
stvoni protifašistični odbor v|ea je križanje med navadno, 
Moskvi jo dobil ravnokar hr-| takozvano trdo j»Šonico. katera 
zojavno poro-ilo, da jo tovrst-j je znana botanikom JKMI ime-

nom " t i i l i e i im dnrnm", in ne-
davno najdeno div jo pšenico, 
kal era ra*te na vi-okih gorskih 

sobo,, ko je o-tavil imenovano 
mesto. Pšenieo, katero je" te-
kom svoje odsotnosti pridelal 

varnem, hode -erbij po*dn! 

l ie na pšenica .taka, da so j « 
mojo navadno pšonične holr>zui 
katere znane po vsem svetu. 

Xovo pšenico je vzgojil aka- planotah na Kavkazu, katero 
domik, Anton Žebrak, <*lan bi 
loruske akaoemije znanosti in 
profesor na Timirjazovi aka-. 
rlomiji. Z svojimi poizkusi in 1 meno 
proLzkuiovan jem na poljn po-|cnm. 

znanstveno ime je "tr it ienm ti-
inopheevi"'. .Vovovr-tna pšeni-
ea je drbila znanstveno bota-

ime — Titieum Sovi<«ti-

Zdravniška pomoč 
Jugoslaviji iz Rusije 

Jugoslovanska brzojavna 11-
prava javl ja, da je te dni do-
spela v Jugoslavijo prva ruska 
zdravstvena misija. 

ŽALOSTNE DEVICE 
Zvezi n urad za ljudsko šte-

t je j«- ravnokar objavil stati-
stične podatke, ki so dokaj ža-
-ostni za samska dekleta raz-
nih starosti. 

Dekleta v starosti krog L'0 
let. >0 namreč tako mnogošte-
vilna. da pride kar po troje de-
klet na jednega samca i-te >ta-
rosti, kajti mladeniči v tej sta-
rosti, - lužijo sedaj večinoma v 
vojaki in mornarici. In deklet 
imenovano staro-ti j e pri na< 
kar li.-t-HUMMi. doeim jo samskih 
moških te starosti le Še 
na raz]K»lago — toda skoraj vsi J To bodo brezdvomno tudi 
so biii pri naborih označeni z zirodilo. ko bo<le sedanja vojna 
**4-F". . j končana, ko se bo vrnilo na 

Poleg imenovanih mladenk.{ niilijon<» se nooženjonih vojakov 
je pa pri na- kar 12,fi:i0.(X:0j in mornarjev domov — ako <0 
samskih žen-k v-akojake staro-1 li vojaki že tekom vojne niso o-

cer oniožene, katerih možje >0 
jia v vojaštvu. Teh jo nekako 

700,0m Mnogo izmed teh hi 
pa -eveda n«* bilo omožcnih, ako 
bi vojaki tako ne hiteli - ženi-
tvijo. prodno -o odšli preko 
AI antika in Paciilka. 

Vsa -am-ka dekleta, so pa 
lahko tolažijo z dejstvom, da 

ženit ve izredno pomnoži-
le, kakor hitro so j,> končala 
prva svetovna vojna, oziroma, 
•co -o pri«Vli naši vojaki te-

dobe, vračati iz Evrope. 

sti in le fi.n20.n00 moških, ka-
teri dosedaj š<* niso oženjeni. 
Toda v tiašj republiki je tudi 
mnogo samskih žensk, ki -o -i-

žoniii z — avstralskimi, angle-
škimi, l"raneoslflimi, irskimi, i-
talijanskimi in drugovrstnimi 
deklicami v inozemstvu. 

DEFINICIJA IZRAZA " M A Q U I S " 
Sedaj, ko se bliža osvobodi-

tev Francije, čitamo vedno o 
franooskib imrtizaoih, kateri se 
imonnjejo v Franeiji "niafpus** 

Dosedaj se za • plošno šf. ni po-
jasnilo pomena te !»e>edo in tn-
di ne njenega izvora. Nekateri 
' judje trdijo, da je nastala ta 
francoska l>eseda iz izraza i -se 
maqnillar'*, kar pomenja v slo-

Znižanje voznih cen za bivše vojake 
John J. Pellev, predstojnik 

odbora organizacije ameriških 
železnic javlja, da računajo že-
leznicoe v 'Zjedinjenih državah 
od 1. septembra 1.1. nadalje le 
po V/4 centa za vsako miljo po-
tovanja za vse bivše vojake od 
vojaških postojank, kjer so do-
sJlTŽili, pa vse do njihovega do-
ma. Železniške družbe so obja-
vile fa ufcrerp po predlogn Mr. 
Pelleya, kateremu so vsa poslo-
vanja železnie in železniških si-
stenlov v naši deželi'natančno 

poznana. Svojedobno je bil Mr. 
Pelley predsednik železniškega 
sistema, znanega pod imenom 
Central Georgia in kasneje tu 
di od New York, New Haven 
& Hartford železnice. 

2*goraj omenjena zveza ame-
riških železnic je bala organizi-
rana pred desetimi Seti in k tej 
»vesi je takoj pristopilo 900 
železniških družb, katere so 
kniklo potem medsebojno orga-
niaovali svojo organizacijo. 

TO JE KNJIGA, KI JO BOSTE RADI 
IZROČILI SOSEDU. DA JO PREČITA 

THE INCREDIBLE 

TITO 
Man of the Hour 

V angleščini izpod peresa slovitega pisatelja 

Howard Fast-a 
Povest o bojih Jugoslovanov sa svobodo, o če-

mer ni bilo pisano še nikdar poprej. 

"Najbolj razburljiva povesi 
v 27 letih!" ' 

Stane 25c v uradu — 30c po pošti. 
Ker Je zalog* teh knJIZic zelo omejena. Je priporočljivo, d« pofiljlte 
naročilo prej ko mogoče. K nnročllu priložite v dobrem zavitka 
gotovino oz. znamke (Združenih držav). — Naročite lahko prt: 

KKJIGARKI SLOVENIC PUBLISHING 
C O M P A N Y 

m West 18th Street New York 11« N. Y. 

•P 

vcnV-iiii spromoiiili"" ozi-
roma " k i i i m i f l a ž i r / i l i B e s e -
da **iTWH|iiilhT'T se rabi običaj-
no na francoskem otoku Cor-
sica, kjer ri/narnjcjo z t»» be>e-
«!«» irnnovje. ki rn^te pod veli-
kim drovjoni v laniosnjih a:o-
zdih. 

Tmli v ropnbliki Čile rasfo 
noko zdravilno crrmovjo. Tcato-
romu pravi jo tamkaj < 4maqni". 
Po našo l»i -o i fk lo IJIM'om, ki 
se tajno bojujejo proti naci-
jem "irrmovn-iki oziroma lju-
dje, ki <0 odšli v srozdove. da se 
tamkaj orsra 11 izl i jejo za podtal-
no bojevanje proti Nemeem. 

Ne pozabite krvavečem na-
roda v domovini! — Pošlji-
te Vaš dar še danes Sloven-
skemu Pomožnemu Odbora. 

z 1 v 1 
IZVIRI 
Spisal IVAN MATIČIČ 

K n j i g a ~ j e svojevrsten po-
jav v slovenski književno-
sti, kajti v nji je v 13 dol-
gih poglavj ih opisanih 13 
rodov slovenskega naroda 
od davnih poeetkov v sta-
rem s-lovanstvn do današ-
njega dne. 

13 poglavij — 413 strani 
Lično v platnu vezana. 

Cena $2 
K N J I G A R N / 
SLOVENIC PTJBL. 

C O M P A N Y 
216 W. 18th Street 

New York 11 
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Jože Zelene se je oglasil 
Xajbrze bi sš«*š nsnšdaljo od-

lašal s pisanjem v (!1. X., tla 
nismo imeli tu v Wankogan ta 
mesee zanimive poroko, ko sta 

poročila Mr. in Mrs. Franka 
in Marv Hodnik hčerka Miei 
ter Mr. in Mrs. Joe in Mary 

L^Nvcto ( (Jlažarjeve Micko I si.i 
* Feliks. To re j oba potomea vr-

hniških >tarišev. Zeniti je bil 
rojen na V rhniki, ter prišel 
sem kot (»letni deček. Tudi ne-
vesta je videla rojstni kra j svo-
jih štarišev. ko -;o llodnikovi 
šli leta 1 !*•_!(» na obisk v »tari 
kraj ter vzeli -oboj t »i male 
otroke. Mlajšega Franka, ka-
leri je >edaj kot mornar nekje 
v Novi t »vi noji, pa so nesli v 
domovino* in nazaj še v naroč-
ju. oh prihodu nazaj sem jih 
takr.it še v New Yorku pri par-
ii i k ii počakal, ter njim nekoliko 

> newyoi-skih zanimivosti razka-
zal, predno so -r» vrnili v \Vau-
kognn. kamor se je Hodniku 
radi trgovine, katero ^e sedaj 
vodi. preeej mudilo. Sedaj se 
pa tukaj veekrni sostnnoino, 
te r -tno se tudi na svatbi *kli-
pnj veselo zabavali. 

Poroka, katera se je vršila v 
slovenski cerkvi v Waukegan. 
•<e v svoji erandiozi prav lah-
ko primerja katerih onih, ki se 
proslavl ja jo m e d bogataši 
North Shore elite ob Miehigan-
skem jezeru. 

Novost'o v krasni beli sateen 
tek i s par jardov dolgo vleč-

ko ter istotako dolgo tančico, je 
njen oče vod i po beli preprogi 
od glavnega vhoda do alta r ja. 

Pri vhodu je bilo že nasta-
vljenih par sodčkov hladnega 
piva in tudi "takratkega*T je 
bilo dovol j na razpolago. 

Po večerj i je zaigral orkester 
šestih godbenikov, ter sta otvo-
rila ples ženin in nevesta. Pri-
družili so se njima tovariši in 
družice, nato pa še svatje in 
gostje, katerih j e hilo pri vsa-
kem komadu več na plesnem 
prostoru. K sreči ni bil na (i. 
avgusta preveč vroč dan. 

K j e sta se ženin in nevesta 

P 

lefon dogovori ta; v poletju na 
kake izlete k jezeru, kar je v 
zvezi s kopanjem in vožnjo v 
čolnu, potem večerja, ice cream 
in druge take dobrote, da se 
j e j bolj prikupi. 

Tudi luna igra pri zal j ubij o-
cih važno vlogo. Tz zatišja ob-
čudujejo njen ter isto sprem-
l ja jo s pritajnenimi vzdihi. 

Ko je enkrat ljubezen oltoje-
stransko dozorela, treba je 
preskrbeti neizogiben zaročni 

stan. v katerem mora biti ne 

kovih. ter mu je Miei postregla 
z dobro potico in par flaneali. 
— ' ' I t was love at first bite.'* 

Ko se pogovarjamo pri to-
čilnici s kozarcem hladnega v 
roki. pripomnim Francetu, da 
hi bilo primerno, če se spe urni-
mi na ta vedeli dan z malim 
pris|>evkom za naš narod v tr-
pinčeni S loven i j i . " K a r T i Jo-
že odobravaš s tem se tudi jaz 
vedno str in jam." Z enakim 
mnenjem s«, nam .i«* pridružil 
pr i jate l j Malh iz Cicero. 
smo kar naenkrat imeli skupaj 
1 •") dolarjev za S A X S in sicer 
za prispevki po "» do lar jev od 
•loe Zelene. Frank Hodnik, 
Waukegan in Math Oukale, Ci-
cero, TU., kot prispevek za 
S A X S namesto venca iz ko-
priv in strupenega bršlina (poi-
son i v y ) na grob poginjajočega 
Mtitlerjevega nacizma prav v 
zgodovin.-kili dneh gigantskih 
zmag združenih narodov ar-
mad in Titovo osvobodilne 

»sla j p? 
prvič srceala, ne vem. \ em pa, manj kot pol graha velik dija-
da ako j e bilo v kuhinji Hodni-1 mailt, kateri je v največ slu-

čajih kupljen na obroke. 

("e so tudi stariši oboje-
stransko zadovoljni pride vča-
sih do jx>roke, potem Honey-
moon, driiižinea, potem tu in 
tam kak divor>. ter se lako vr-
sti rod za rodom. 

Tudi oblasti gredo tu v Ame-
riki precej na roko. .Viko je 
fant podjeten ter si preskrbi 
tudi lep avtomobil, j e tak šoj 
bol j vpoštevan, ter vzame svo-
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Toliet ® a n i* P a takoj j šest kra jcar jev na dan komaj 
' ° ' ' ' ' sum, da ima " ž e kaj besede" s dovol j za papir in znamke. 

ter j o t a m izroči! čakajočemu f r o l |1 ( f c t o r v k o n n - j 
ženinu v mornariški nnilomii z 
na šivi čina aerographer Mate 
First Class. 

Pred nevesto sta stopali <lve 
mali deklici v dolgih belih 
oblekah s krasnimi šopki cve-
tja. V presledku za deklicami 
p;* mali fantek v mornariški 
obleki, kateri je nosil na svile-
ni blavinci poročno prestane. 
Štiri družico v krasnih višnje-
vi ti oblekah, ter Štirje lova ri-
ši v mornariških uniformah so 
tvorili glavno spremstvo po-
ročnega para. 

Prva družica jo bila nevesti-
na sestra Frances, ostalo tri pa ( 

njene sestrične. Tovariši pa so* 
bili osebni pr i jate l j i ženina na 
dopu-tn. 

I>oročtie obrede je opravil 
Rev. ( 'epon, kaplan pri sloven-
ski cerkvi. 

Nevesta mi je povedala, da 
sta j e j svatbo in gostijo, na 
kateri jo bilo 27"i povabljenih 
gostov, priredila oče in mati 
ter da je tudi lepo doto od 
nj i ju prejela. 

Ob fi. zvečer je bila v farni 
dvorani ohcetna gosti ja. Brhka 
slovenska dekleta so nosila na 
mizo okusno kokošjo večer jo 
tor vsakovrstno prikuhe. Že 
prej pa je bilo na mizi pripra-
vljeno vsakovrstno sadje, poti-
co, torto, flancati in krofi , brez 
katerih prava slovenska ohcot 
ni popolna. 

v.vanom "T .ovors ' T.ano". V 
avtnih sveti lkah m o r a j o seve-
da biti vsa j male luči (parking 

l ights) tor si zaljubljenci; v 
pogovorih grade gradove v o-
blakih in si pr isegajo zvestobo Potem 
do — groba. 

( ' isto drugačen pa jo potok 
romantiko ljubezni med fanti 

j Xekoe sem opazoval novega 

vanski bratje "Rusi udar ja jo 
na nem-ko " s ve to z e m l j o " v 
vzhodni Prti siji. 

Drugih gostov za prispevke 
ni-cm nadlegoval, ker bil j e to 
nevestin dan. ( iori navedena 
svota pa je bila izročena bla-l 
gajniku waukogansko podruž-
nice Mathn Jereb, 

Na honeymoon je pa mladi 
par odšel na Mackinac Island, 
M iehigan. 

Ko <mo opazovali od veso-
lja razigrano mladino, smo so 
spominjali, kolika razlika je 

mod romantiko ljubezni tukaj 
ali v starem krain. 

ipesmi: " l e p nagel, roženkravt \ pa se toliko ne. Fant od voja-
in rožmar in . " | kov pa tudi ni mogel kaj po-| 

. , . . . , V nedeljo k maši grede bistroj gostoma pisati, ker posebno v 
,o goloh.co ob lepih večerih vonj o k o d e k l e t a t ; l k o j o p a z i f a n t a j prvih par mesecih rok rut noga' 
na deželo za rajd A eekrat > d e e r k v i j 0 v družbi ter se vežbanja j e bil utrujen in ve- ! 

.sernze videl ob poznih večerih p r e p r i ^ - e s i na„e]j p r i _ dno zaposlen, zraven pa je bilo 
jugozapadno od ( hi cage - 1 1 

glavni eosti, ki pelje v 
ele vrste avtomobilov v tako- - . t „ . , , . 

kako drugo. Ako ga je, dobi po 
tem vsako nedeljo svežega. ; , . . „ , . . . . 

, . " . rekruta. ko ie prav noeasi pi-1 
\ se to j e seveda nuina tai-1 , / , . 

, , , i - . - pismo, ter za prve tri vr-
nost, dokler ne i »o kažeta jav 1 

nost s tem, da fant spremi de-
kleta v cerkev in zopet domov 

pa p rav i j o : no. 
ta dva se pa " p l a v š a t a * A l i jo 
bo vzel ali ne.' Koda j neki jih 

, . , . (bodo klicali? Potem pa se nač 
in dekleti v starem kraju, ka-
ko ršno vem, da s< 
eden ali drugi rad 
fantovskih let. 

še vedno 
pominja iz1 

vadno z.^čno o j l rav l janje . O 

slice vtaknil svinčnik trikrat v 
nsta. in dvakrat konico zlomil. 
Vprašam ga, zakaj tako počasi 
piše, pa pravi naj preberem: 
• 'Prel juba moja Urška: Pi-
šem I i prav počasi, ko vein, da 
ne znaš hitro brati . . . " 

Kot spozna tukaj fant kra-
ljico svojega srca (izraz kate-
rega je večkrat rabil na 
ko j n i Peter Zgaga ) , jo pomi-
vali povabi tu in tam na kak 
ples. Dofber plesalec mora se-
veda znati poleg drugih tudi 
takozvani kosti lomeči Jitter-
bug. Potem jo jo treba vzeti 
večkrat v movies. Tam so dr-
žita za roke in se ob glodanju 
zaljubljenih prizorov, kakor da 
sta v strahu, stiskata tesno 
eden k drugem. Kadar jo po-
vabljen v obisk na njen dom, 
treba jo prinesti bakso par 
funtov dobreba candv, katere-
ga je največ deležen mlajši 
bratec in šo kaj v gotovini po-
vrhu, da so ga znebita. Za se-
stanek tn ali tam se kar na te-

Oekleta v domovini, posebno 
na deželi, so bol j sramežlj iva. 
Ako j e fant, kateri se j e j že 
da-lj časa dopade, zal jubljeno 
pogleda, bode povesila pogled 
in zarudela do ušes. Govor i jo 
no dosti, ker niso njim pozna-
ni sladki izrazi mostnih navi-
li a nco v. 

Ako se hoče prepričati, če ga 
ima rada. jo vpraša na soboto, 
če mu bodo dala on lep rudeč 
nagel j za drugi dan. Ona je za 
to vprašanje najbrže že komaj 
čakala ter mu v gredici utrga-
la najlepšega tor malo zelenja 

P°~| priložila z naročilom, da ga 
mora čez noč v vodo položiti, 
da so še lopso razcvete. — Sa j 
jo toliko slovenskih narodnih 
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fteoeptt ao napisani V anglelkem jeziku; ponekod pa so 
tudi • jesUcrn naroda, kft mm je kaka jed posebno v navadi 
T a knj iga jo Mka j - posebnega sa one, ki se sa i m a j o sa 
kuhanja in AE hočejo • njem ttmbolj 1ST ribati in 
ispopolsiti. 

n j e j proti njemu, o njemu pa Druirenm 
njej . zave, ker v 

Včasih takim zlobnim jezi-
kom tudi uspe, da z svojo pro-
pagando mlado ljubezen raz-
dro. ker drugače njim " ž i l e n " 
ne da miru. ( ' o pa nj im razdr-
t je ne uspe, potem jih tare 
skrb. koliko dote bo ona imela, 
kodaj ho dal oče sinu gospodar-
stvo čez. koliko jo dolga pri 
hiši, itd { 

Velika ovira jo bila, če je 
moral mlad zaljubljen fant od 
svoje 1 j ulice Še za leta k vo-
jakom cesarju služit. Pisem ni 
k vojakom noben prejemal la-
ko pogosto kot vojaki tu v A-
meriki oziroma na fronti, ko ne 
kateri omenjajo, da pre j emajo 
20 do HO pisem naenkrat. ( ' e 
smo pri jel i tam par pisem na 
mesec, to jo bilo vso. Nekateri 
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je zopet delalo to-
službi za pastirja 

ni imel prilike za v šolo razen 
dvakrat na teden, pa še to prav 
neredno. Branja -e jo za silo 
naučil, pisati pa ne. Zaljubljen 
" p a čez ušesa" ter je naprosil 
koga drugega, da j e zanj na-
pi-al. kako tesno mu jo pri sr-
cu. 

Zgodilo so je tudi. da jo oni 
drugi pri ponovnem pisanju 
zanj, tudi kaj sam zase prilo-
žil v nekoliko vrsticah, tor vča-
sih speljal njeno ljubezen na 
svoj mlin. 

Na j več jo vesolje pa jo bilo, 
ko smo zapeli ono narodno: — 
" T r i lota so minula, sam 
TIauptman mi je d j a v , " — tor 
^e vrnili zopet v fantovsko ži-
vl jenje. Kako lopo se je razle-
galo potjo v tiho noč: " K o psi 
zalajajo, po celi vas naglas .. . " 

K o so jo odpelo več" pesmi, 
so so nekateri podali domov k 
počitku, od*m ali drugi pa je u-
pošteval evangel j ski izraz: — 
' ' Po jd i t e , trkajte in so Vam 
ibo odpr l o . " 

K e r je *>ila godba in ples po 
gostilnah od cerkvenih oblasti 
zelo zatirana, ni bilo za fante 
in dekleta dosti zabave. V za-
ibavo nj im je že Sbiio, če so kje 
skupaj turšioo slačili, ali pa ka-
dar manejo proso, ter se je po 
dovršenem delu v sklednjn ma-
lo zaplesalo. Izlet nj im je bil, 
če so se iz Vrhnike pel jal i s 
čolnom po L jub i janci k Žalostni 
gori o Binkoštih ali na šmar-
no goro. 

Ako sem starejšim l judem 
pripovedoval1, da priredi v A -
meriki nabožno društvo Matere 
bož je sedem žalosti, o pustu 
maskerado s plesno veselico, 
ibi mi rekli na j ra j e v ohraz — 
da lazom. 

Na Vrhniki je foil dekan Ja-
nez Kette , zelo resen in strog 
mož. Kadar se je kdo ženil, sta 
morala prit i ženin in nevesta 
vsak posebej k njemu v žnpni-
šče k verskem izpraševanju. 
iMed drugim jo mene vprašal, 
ce vem ka j je ljuibezen? " M a l o 
se mi dozdeva gospod dekan. " 
mu odgovorim, nevedoč če bo 
prav ali ne. On sklene roke, za-
pre oči in p rav i : " T o je ljube-
zen do Boga, do svoje žene in 
do svojega b l i žn j ega . " 

(Nadaljevanje na 4. strani.) 
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Naznanilo in Zahvala 
<;|..lH.k<> |N»trii in ž;il«>sint^ji < m i . nazndnjflin<> vm*ui s . »r «* lni -

k.»m. |»rij : i lelj i -m in >.n:u»«t-ni, »In j e nomi la s m r i . i*»se;rlj» < » v o j n 
ItoJyVno roko in i7JrgnI;i i/. ii:iš<> srtNlp n.i-i^trn m:i»Iw t j i iM jo i i^ ' i i 
p r » c i i in ilra^o^r.-« a teta 

J o s e p h S. H e r v a t i n 
ki kr: itki in mu<'-ni l«>l»>/.ni za l i sn i l mili- «n'i <ln<> 'Jtt. jn 
l i jn , HM4. PukopnM s n i « sn <lno .';l. j u l i j u l»n *»pravlj«»ni|r ^-wUri -nih 
ohrf^li l i v c e rkv i S i . . f r . ^ e p l i . M l . A l t o n . Pa . , n.-i St. r : i l l i < tns r^ 'ko. 
p r i l i ^ ' f v K a n e , Pa -

Hl i i i ropokojo ik j«- l>jl «l«un.'i Iz To rh f t in |»ri tli. R i - i r i r t . rut k«>der 
j«* jn-iš»'l v .Vn ier ik « i»roil "Ml leti. 

T o m p o t e m m- i sk r eno z a h v j i l j n j e i u n v sem n^iim. ki - l e i^-ložili 
l:ik<» k r a s n e venr-e h ki-sti h lase^H fmknjniksi. T a Szr:r/ va^epa >pn*to-
r . -mja «k> njejsa n a m j e hit v \-Hikn tolažim. Z a h v a l « na s p r e j m e j o : 

"Mr. A i i f l y H e r v a t i n . N e w Kcus in f r ton . P a . : M i s s M a r y H e r v a t i n . 
Pa tnesv i l l e , O . ; M r . iti M r s . C r a e l v . P a i o e s v i l l f , « » . ; M r s . I l r 
t«-ii Uo l i h . J a m e s P i t y . P a . : M r . In M r s . .!»*> Ro l i h in d r u ž i n a J a m e -
C i t y , P a . : M r . in M r s . Amlv Z u z e k in d r u ž i n a . K i tne . P a . : M r . in M r s . 
F r a n k M n l j o v t v in d r u ž i n a . K a n e . O n . ; M r . in M r s . .!<*• . leroh in 
d r u ž i n a . U r a d f o r d . P a . : M r . in M r s . R a y F!ty in druž i iu i . S h e f f i e M . 
l ' i . : M r . in M r - . .I<x- P . o s f j aue i r . Kitne, P a . : M r . in M r s . T o n y l>kra 
in d r u ž i n a . » ' Iev«- lan«l , « » . : M r . in M r s . F r a n k Ho - t j am- i « - in d r n l i n a . 
. l an i i s <"ity. P a . : M r . in M r s . «:.'il>ri<-l 1 ' l j an in d r u ž i n a . St . M a r v - , 
P a . ; Mrs*. M a r y ISo ' jek in d r i i ž inu , St. M a r y s . P H . : M r . in Atrs. Joe 
M n h i t e h in d r u ž i n a . A l l e j r any . N. V . ; M r . in M r s . - loo H e r v a t i n in 
d i n ž i n a , P i t l shur^ t i a . P a . : M r . in M r s . M a r t i n V io ic iu d r u ž i n a . Port 
A l t i 'Snny. P a . : M r . in M r s . .IIH> K a l n x a in d r u ž i n a . R i x f o r d . P a . : I » y n i 
r i r d e r of Moose , K a n e . P a . : M r . in M r s . M a t h S l o w e r , St. M a r y s . 
P a . : M r . C*harl«\v Itot•• S r . . . l ohnsAnhnnrh . l * a . : M r . in Mr< . < ' l iar ley 
lidti1 J r . in d r u ž i n a . I ' a t t o r ami s . X . V . : M r . in M r s . Antrelo FtuiH-rt 
in d r u ž i n a . K e k l a n d , P a . : M r . in M r - . F r a n k S h i n e in d r u ž i n a . W i L 
<-«»x. f i t : M r . in M r s . ,lm> I ' i r w a u in » I rnž ina . Jo t in sonburch . P a . : 
M r . in M r s . T o n y K o l e n e . Johsoohi i rp l i . P a . : M r . Jol in Prom>n iti d ru -
ž ina . K i n z u a . P a . : > l r . in M r s . A n d y H e r h i e in • 1 n i ž i n a . K i n z u a . P a . : 
M r ^ . M a r y SiiTtii-li in d r u ž i n a , . l a m o - I ' i l y . I * a . ; M r . in M r s . T o m 
Jakse t t i . P r o s h y . P a . : P.oy< f r o m J a k s e t l i P a m p . P r o s h y . P a . : M r s . 
I'riiii<-es Snirki i . . l ames f ' i i y . l * a . : M r . in Mr< . J a m e < M e K e n n a , K a n e . 
V a . : M r . Tc.ny Toni l i « - . K a n e , l ' a . : M r . in M r s . M i k e U rail ley in d r u -
ž ina . J a m e s ' P i t y . P a . : M r . in M r s . X iek \ o v o s e l J r . in d r u ž i n a , K a n e . 
P . i . : M r . in M r s . Xit-t-k Novi>*el Sr . in dru/. ina. K a n e . P a . : M r . in , 
M r.->. St« 've V o v u S ' l in d r i i ž i i i a . K a n e . I *a . : M r s . J enn i e .l«>tinson. l.<*_ 
w i s Rnn . P n . : M r . in M r s . A r t h u r M i l l e r in d r u ž i n a . Mt. A l t o n . P a . : 
M r s . M . P., « !a f l ' . I .a Faye t t e . P a . : M r . n . M . R a k e r . I .a Faye t te . P a . : 
.Mr. in M r « . V e r n i e l'.la<-k in d r u ž i n a , l .a F a y e t i o , P a . : M r . in M r s . 
L l o y d T a y l o r . P i n e R u n . P a . : M r . in Mr s , Ca r t P. lni -dol l in d r u ž i n a , 
l - i f a y et te. P a . S|o<h-."i - o v - j v U i F a y l i e . l ' a . : M r - . M a r y Itlai-k. 
M r s . R l i z aho lh « » "Nie lo . M r . in M r s . < ' ha r l e s <;>>rdon in d r u ž i n a : M r . 
in M r s l l a r r v R«it>erts. M r . in M r - . N't.il ||>«>fi • •, d r u ž i n a . M r - . W a l 
ter R. Harney. Mrs. Win. Kin ley. Mr. in Mrs. W. «I. Milliard. Mr. 
in M r s . C u r i o Ro lm i sou in d r u ž i n a . M r . in M r s . « ' . 1». ! . ea rn in d r u _ 
ž inn. M r . in Mr s . Ma«-k M a K e n z i * * : Mr . in M r s . fj«-r<«> K^-hr i - 'k in d r u -
ž ina . I . e w i - Run . P a . : M r . in M r s . W e n d e l l Fo\ in d r u ž i n a . I.a Fa-
yette. P a . : M r s . in Mr s . t". A . P.ennis:er in d r u ž i n a . L-i F a y e t i e , P a . ; 
M r . in M r - . I*. 1.. I ' s k r in J r . : l.ovvis Rtin. P a . ; Potty O f f f l o o r in 
M r - R o b e r t Ph i l l i p s . La Fayott. - . P a . : M r . in Mr s . P.- impbell . l . . -w i -
R u n , P a . : M r . in M r s . C h a r l e s No les . T a n n e r . P a . ; Mr . in M r - . I »i.-k 
F o w l e r in d r u ž i n a . I - i F ayo t l o . P a . ; M r . in Airs. W i n . F o w l e r , l.a 
Faye t t e . Pa . 

D a l j e n a j l e p š a hva l a v-oni . ki s te d a r o v a l i za - v . maše . ki se 
hod o brstje za m i r d u š e p o k o j n e g a i n s i e e r : M r . A n d y l l e r v s u i n . Nev/ 
K o n s i n s t o n . P a . : M r . in M r - . I.«»uis H r z e l v in d r u ž i n a . Oa ino -v i l l o . 
• Hi io ; M r . in M r s . Jim- Ro l ih in d r u ž i n a . J a m o - « ' i t> . P a . : M r . in 
M r s . F a y Ros s in d r u ž i n a . K a n e , P a . : M r . in M r s . John J a c a r in 
d r u ž i n a . R o w . P a . : M r s . F r a m e - s t e m t w r s o r in d r u ž i n a . C r o s b y . P a . ; 
M r . in M r s . M a t t ' S i m - i e k . < "oryvi l le . P a . : M r . in Mr s . .!<»•» S i m 
sick. Smei l ipt i rt . P a . : .Mr. in M r - . H e n r y P o k l n r in d r u ž i n a . 4 ' m s h y . 
P a . : M r . in M r s . M a o S i ius iok . S ine ih j i o r t , P a . : M r . in M r s . A n d y 
Skok in d r u ž i n a . D u k e Cente r . P a . : M r . John Janez io in d r u ž i n a . C|o_ 
v e lnnd , O . : M r s . M a r y TerseJIo. R id t reway , P a . : M r . in T.ouis P l j a n 
in d r u ž i n a . S h e f f i e l d , l ' a . : M r . in M r s . F r a n k S h i n e in d r u ž i n a . W B -
o«>\. P a . : M r . in M r s . John i : « » - -mai i . K a n e . P a . : M r . in M r s . P e l e 
T u r k . Onov i l l e . N . V . : M r . in M r s . John I ' d o v i e h in d ruž tna . K a n e , 
P i t . : M r . C h a r l e y R o l e . Jolin-lnirir . P a . : M r . in Mrs . Z n i d a r i:i d r u -
ž ina . J a m e s C i ty . P a . : M r . in M r s . John Royee . St. M a r y s . P a . : 
M r . in M r s . John P.izzak Sr . in d r u ž i n a . K a n e , l ' a . : M r . in M r s . Joe 
R i z z a k iti d r u ž i n a . We-etl lne. P a . : M r . in M r s . Joe P i r m a n in d m . 
ž ina , Johnsonbnr jxh , P a . : M r . F r a n k Slusra in d r u ž i n a . M t . J e w e t . P a . : 
^ I r s . A n n a P i m p r i t z , K i ine . P a . : M r . in M r s . L o u i s s k e r l in d r u ž i n a , 
K a n e . P a . : M r . in M r s . Joe F a hie in d r u ž i n a . O l e a n , N . V . : Mrs . . 
T a w h e i W a l l a e e in d r n ž i n a . K a n e . P a . : M r . in M r s . P l j a n . K a n e . 
P a . : M r . in M r s . F r a n k K n r e t in d r u ž i n a . L i m e s t o n e , N . Y . : M r s . 
R o s e K«M-janeir in d r u ž i n a , M l . J e w e t . t *a . : M r . in M r s . Pihen<v- in 
d r u ž i n a , J a m e s C i ty . P a . : M r s . Z a l o r . .Tames C i ty . P a . : M r . in M r s . 
A n d y Va l ene i e . K a n e . P a . : M r . in M r s . T o n y Ko l enee . Johnson -
h u r s h . P a . ; M r . in M r s . R o t a r in d r u ž i n a , J a m e s C i ty , P a . : M r . J o h n 
K o m i d a r . M t . J e w e t , l ' a . : M r . in M r s . T o n y K a c i n , - l a m e s C i ty , P n . ; 
M r s . M a r y G o r d o n . J a m e s P i t y , P a . : M r . J a e k Z a l o f . Jobnsonhur j rh . 
P a . ; M r . in M r s . F r e d Novose l . K a n e , P a . : M r . V i n k o P r o s e n . l>avis , 
P a . : M r . Joe M i s h i e . Mt . J e w e t . P . i . : M r . in M r s . A v i s . B r a d f o r d . P a . : 
P v t . W i n . K o r d o n . e. o f P . M. . N e w Y o r k ; M i - s P a u l i n e Z r a s . In -
d ian : ! . P a . ; M r . in M r s . R u d y Z a r n i e in d r u ž i n a . K a n e . P a . : M r . J aek 
Ze l e , M t . J e w e t l . P a . : M r . A n d y Seston. W i l c o x , Pa . . M r . Joe S i m . 
sic. L T F a y e t t e , P a . : M r . A n t o n V u l j a n c i c . W i l c o x . P a . : i l i s s L d n a 
R y a n , I n d i a n a . P a . : M r . in M r s . W m . M i l l e r in d r u ž i n a . R i de r v i l l e , 
P a . : M r . in M r s . S a m No lcs , T a n n e r . P a . : M r . In M r s . C h a r l e s No l e s . 
T a n n e r , P a . : M r . in M r s . John U n m a n in d r u ž i n a . L a F a y e t t e . 
P a . : M r . in M r s . Joek Ore j r s , L a Fayet te . P a . : M r . in M r s . C. L . F e n -
s t e r m a k e r . M t . A l t o n , P a . ; M r s . F r a n k F e n s t e r m a k e r . T i m h n c k . P a . : 
M r . in M r s . L e o B a r n e s in d r u ž i n a . Ln Fayet te . P a . : M r . in M r s . E . 
R . in W . J. Html, T r i shtown . P a . : M r , in M r s . H a r o l d W i l c o x , T i m -
bitek, P a . : M r . in M r s . M i k e F l a h e r t y . T i m h n c k . P a . : M r . in M r s . 
A r l o N e w t o n , T i m h n c k . P a . : M r . F r e d in H e n r y H a i n e s . Mt . A l . 
ton. P a . 

P o s e b n a z a h v a l a za soža lne k a r t e in t e l e g r a m e : P f c . A n d y Zu_ 
zek, A b e r d e e n . M d . : C p l . .Toe M . Ro l ih . P a m p P h a f f e e , A r k . : P f e . 
F r a n k Ro l i ck . F t . Rennins:, ( ! a . : Sfrt. C h a r l i e S l u j s i , For t Benninsr. 
C a . : P v t . John H a r r i s , C a m p She l by . M i s s . : P v t . F r a n k P a n r . C a m p 
W a l t e r s , T e x . : S e a m a n John D a n n . N a v a l R a s e , F l a . : S e a m a n T o m 
H u r r e l e , N a v a l Ra se . C a l i f . : P v t . J o h n B n m a n , C a m p H o w e , M e . : 
Cp l . Joe Sabe s . C a m p H a a n . C a l i f . 

N a j l e p š a h v a l a R e v . R a y m o n d Pus . ' in in možem, ki so nosi l i k r -
s t o : R a y m o n d F l y , H e n r y P o k l a r . John .Tnnesir. V i n k o P r o s e n . M i e h a e l 
Jakse t t i . F r a n k .Taksetti. 

L j u b l j e n i soprojr i n <lra}ri a t a . S t r a š n o nas j e pot r la t v o j a i z jmha , 
v s a j s m o te vs i t a k o I jnb i l i . T o l a ž i n a s zavest , da v ž i v a s s o d a j v e^no 
v e s e l j e pr i d o b r e m u Boj ru , k a t e r e m u se j e dopnd lo , da te j e pok l i ca l 
k sebi . S p o m i n j a l i se te b o m o ve i lno v mol i tv i , d o k l e r se n e sn ide -
m o na k r a j u veenejra m i r u in b l i i ž e n s t v a — n a d z v e z d a m i ! 

L j u b i s o p r o g in a t a n a s . 
N i « 1 ne s l i š imo veo T v o j g *as , 
V r a k e v so T e položi l i , 
tn vzel i prof- o/l nas . 

Z a t e bo j ža l n j oč i o s t a l i : 

FRANCES HERVATIN, soproga; 
Pvt. JOSPH (Air Corp), Pvt. SIIA'IS (U. S. Army), sinovi; 

FANNY, ROSE, HELENA In ZOR ANN E, hfrrkr. 

I^wiR Hun. Pa., 28. avgusta. 1044. 
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PROKLETf l 
:: Spisal F.MTT.K RICHEBOURG 

Is francoščine prestavil J. L. 

(113) 
"Res je žalostno, dobri Bricard! Ali mislite, da naju go-

epa grofinja ne sprejme t'* 
"Mogoče, ljubi Groš." 
" In zakaj ne j?" 
"Ker je ni doma." 
Goša je ta novica jako popa rila. 
"Tako! Tedaj je ni doma?" 
"Še l e včeraj je odšla." 
44 Al i dolg-o ostane T" 

Tega sani ne vem. Alogo*"-e, da se vrne v treh ali štirili 
dneh; mogoče tudi še4e v treh mesecih.*' 

"Al i ne veste, kam je šla?" 
" T o p a č v e m . G o s p a g r o f i n j a j e š l a v P a r i z . ' * 
44In ali ni pustila tu svojega naslova?" 
" S e v e d a ! " 
|4Ali li ga morete da t i ? " 
"Hočete li iti v Pariz, Goš?" 
"Jut ri zjutraj bova s tem gospodom tam." 
" Po t em najdete gospe grof injo v Rue Bellechasse, v pa-

lači Bussieresovi." 
"Hvala lepa, gospod Bricard, hvala lepa! Tako. In zdaj 

oprostite za nadlego!" 
" K a j ? Tako pač ne odidete. Stopite v grad, da se malo 

okrepčate. In tudi mladi ta gospod ! " 
" N e , hvala lepa, midva nisva ne trudna, ne lačna. Pa 

drugikrat! Z Bogom, 1 ju/bi gospod Bricard/» 
Goš in Leon sta jedla v gostilnici. In drugo jutro sta bila 

zopet v malem stanovanju v Rue Sainte Genevieve. 
Zdajci reče Leon Gošu: "Premisli l sem se! Obljubil sem 

ti da te spremim v grad d'Arfeuilleski. Pa beljše je, da ideš 
v palačo Bussieresovo sam. ker poznaš grofinjo. Dovolila je 
sicer, da me ji smeš predstaviti, a v gradu, ne pa v palači. 
K a j bi ji sicer imel povedati! N ič ! " V a š sin je morda moj 
o č e " bi rfkel morda ti. Pa kje li so dokazi? Spomin ob grobu! 
.faz sem in ostanem tujec. Ti ji imaš samo izročiti te papirje, 
ki so njeni. In mislil i>i celo, da bi bilo najbolje, da o meni niti 
ne omenjaš. Sicer bi bila vsa stvar taka, kakor da bi kaj za-
htevala. Jaz nimam pravic, nočem ničesar! Slučaj me je 
el>ravil na svet, slučaj naj naredi z meno, kar mu drago. Jaz 
sem usodi igrača; ona me gotovo uniči. N a j \to ! <'im preje u-
mremo, tem preje nehamo tr|»eti! Nekoliko časa sem mislil, da 
je zame še prihodnost, sreča; bila je neumnost? Grofinja bi me 
lahko obogatila. Pa kaj mi pomaga bogastvo > Ali more ona, 
ki jo ljubim. postat i kdaj moja žena ? Sa j ne smem niti misliti 
nanjo; pozabiti moram njo, ki je tako dobra, tako lepa, tako 
mila! Hči jc Jean Renauda. morilca mojega očeta! . . . Ne 
ničesar ne zahtevam, Goš. !j,«hi moj oče, nič. prav nič! Bolj«' 
je. da se izogueva temu. nego »>i morala odkloniti mi lodar ! " 

^ "Otrok mo j , " odgovori Goi, jaz horem le to, kar sam 
hočeš. Pojdem tedaj sam v palačo Bussieresovo. Ce IK» pa 
grofinja o tebi govorila, ji bom moral v«ekako Hati odgovor?" 

"I>obro. Pomni pa in povej ji, da ničesar ne zahtevam!" 
In tako je stari Goš sam šel v palačo Bassiere^ovo 

16. 
Nekega dne M- je Germain zelo čudil, ko Je našel grofa v 

njegovi sobi na kolenih, zamolklo ječečega. Lakti je upiral na 
stolico, a glavo si je stiskal nuni trejietajoči roki. 

Germain je žalostno zmajal z glavo. "Ubog i gospod ! " si 
j e mislil, "kako trpi! Odkar je zopet doma, ne dela drugega 
kakor toži in jadikuje." 

Grof, ne ved«", da ga kdo posluša, je toževal: "f'utim, da 
kmalu umrjem. In Bog ve, če jo bom še videl! Manjka nii'po-
guma da bi šel k njej. Ne, Valentina ne more imeti usmilje-
nja z menoj! Ona je sicer talko dobra in mitočutna, le zame 
je neizprosna! In ona niti ne ve vsega! Ah, umreti bom mo-
ral, ne da .bi mogel razkriti grofinji svoje zlodejstvo; iti -bom 
moral s tega sveta, ne da bi dobil od nje odpuščanje! O Bog 
ki vse grehe kaznuješ, kaznuj tudi mene talko hudo, kakor ho-
češ, samo to mi dodeli, da jo zopet vidim in da slišim iz njenih 
ust, da je za sklesanega grešniika milost v nelbesih!" 

Germain natihoma zapusti sobo, talko da grof niti ni ve-
del, da je Jbia v sobi. Tekom dneva pa poprosi grofa - "Bi-li 
mi dovolili, gospod grof, dvadneven ali tridneven dopust?" 

Kako me moreš to vprašati, Germain? Le pojdi, a ne iz-
ostaja; mi dlje časa. Drugi zasluža/bniki so res udani in zve-
sti; pa ]e pred te/boj, ki vse veš, smem biti odkritosrčen le 
pred teboj se smem jokati! In kam li hočeš iti " 

"Domov bi rad šel, gospod grof. Rad (bi še enkrat videl 
svoje nečake m nečakinje." ' 

r ^ L ^ ™ ' " U m e j e m I T i s i s r e 5 e n ker iiiiaš še 

• • • 
Drago jutro je b*\ Germain na d'Arfeuilleu pri grofinj i . 

I ade pred njo na kolena in milo zaprosi : "Gospa grofinja iz-
kažite mi milost!" ' 

"Govorite!" 
"Odkar je gottpod *rof zopet doma, prejadikuje cele dne-

ve; v skrbeh sem »i zaradi njegovega dbupa." 
s '4 Ume jem f Smrt njegovega sina." 

" A h , ne to. go*pa grofinja, neki kes mu gloda «rce ! On 

H * * * * 8 V O j < W 8 i n a ° o n t r a n * , izgubo vaSega otroka I r 

" A l i ste morda svojemu gospodarja "povedali, da vse 
Vtmf " y ^ * 4 

{nadaljevanj* aledi.1 ~ 

Jože Zelene se je 
oglasil 

(Nadaljevanje z 3. stra-ni.) 

Kdor je hotel staviti oklice 
enkrat za trikrat, je moral na-
praviti ikollkovano prošnjo na 
škofijsko pisarno ter navesti 
važne vzroke. Včasih je imel 
kak ženin ne samo važne, am-
pak tudi nujne vzroke zato. In 
če so v kakem slučaju že štiri 
ali pet mescev po poroki kupi 
li, so navadno rekli, da je bil 
prehiter porod. 

Tudii jaz sem želel, da nas o-
kličejo enkrat za trikrat, ter 
ra^ožil v prošnji, da mi čas mo-
jega potnega lista poteka, kar 
je bilo upoštevano, ter so nas 
ofldicali pri Sveti Trojici prav 
na 'leva ter no nedeljo ter sva z 
ženo en mesec, po poroki že od-
potovala v Ameriko. T o je ti-
sta nedelja, ko pripeljejo Vi-
pavoi prve češnje, Trtladi zalju-
bljenci pa si pri kramarskih 
stojnicah izmenjavajo v razno 
barvne papirčke zavite cnfkerč-
ke s tiskanimi Ijufbavnimi ver-
zi : " K o t ptička bi živela, ko 
bi se midva vze la . " — "P r i d i 
pod okence sam, pa T i povem, 
če rada Te imam." — " N i č ne 
porajtai i, kaj l judje govore. 
Ti si le za moje srce." — " N i č 
mi ni za tavžente, hočem pri-
dobiti Je Tvo je srce." Ttd. 

Včasih je bila na tisti praznik 
na Bregu v vsaki gostilni go-
dba in ples. Že več let pa je 
bil cerkveni odlok, da če se bo 
na tisto nedeljo v kaki gostilni 
plesalo, ne bo pri Sveti Trojn i 
maše za dobo štirih let. Gostil-
ničarji so se nejevoljno ]>oko-
rili, ljudje pa so bili po takem 
cerkvenem diktatorstvoni pri-
krajšani še za tisto malce za-
bave, katero bi si drugače lah-
ko privoščili. 

O priliki kake poroke pa se 
je le oglasila harmonika v eni 
ali drugi gostilni, kar je bilo 
privlačno p o s t n o za mlade 
ljudi. Ta in oni je še) po svojo 
izvoljenko. šla sta v gostilno, 
naročila pri mizi pol Jitra vi-
na, pa je bila ob plesn zabava 
cel večer. 

Gorje pa če je premotilo ka-
keira dekleta Marijine družite, 
da se je drznila s fantom na 
ples. < 'e g. deklan ni zvedel je 
bilo O. K., ako pa je o tem izvo-
hal, bila je iz Marijine družbe 
kot črna ovca izoffičena. Tako 
da Človek res ne ve. če so gre-
hi v starem kraju težji, ker je 
tam vaga upeljana na kilogra-
me, to p « na funte, aH naj tam 
pomeni druasič-no vero v kato-
ličanstvo, ali pa taka razlika 
tukaj zgolj iz potrebe gmotnega 
položaja ? 

laraz medenih tednov v sta-
rem kraju na deželi ne pride 
dosti do veljave. Po poroki 
tam se navadno prične takoj 
delo in trpljenje. Navadno 
(gresta novoporočenca v L ju-
bljano nakupit kaj potrebnih 
reči za gospodinstvo. Drugi na-
pravijo za en dan ali dva izlet 
na Brezje itd. .Če si žele kate-
ri ka j boljšega, privoščiti, gre-
do za kak teden na Bled ter 
na Blejsko jezero in na otok. 

Mi smo se odpravili na Bled, 
pa je že tako naneslo za dru^ 
žibo, ker nista ibila stric in teta 
še nikoli popreje na Bledu. Jaz 
pa sem imel gori več poznan-
stva, ker sem bil na Bledu ne-
kaj mesecev pred zadnjo voj-
no v prijetni službi Boletnega 
urada. Ob izibruhu vojne pa 
sem moral zapustiti to najlepšo 
"okolco r a j a " ter zopet nazaj 
v vojaško suknjo. 

Sedaj pa z zanimanjem za-
sledujemo potek te vojne tea z 
radostnim srcem biležimo po-
sebno zadnjih pftr telmov gi-
srantske zmage naših zavezni-
ških armad, katere npajmo. 
prinesejo našemu trpečemu 
narodn skorajšnje odrešenje. 

Tudi o osvdbodifrni fronti 
maTŠala Tita beremo dnevno u-
godna poročila ter o zgodo-
vinskem sestanku med njim m 

— STRAN 5. — 

M A T I . . . (Enodejanka) 
Mati: Ne pojdeš! K j e imaš puško? 
Peter: Sfcrito, da jo vzamem s seboj. 
Mati : (vedno odločneje) K j e imaš puško? Da 

jo vržem v Krko ! Rotim te, povej, kje imaš 
puško! 

Peter : Ne povem! 

Mati : Moj Bog, če kdo izve za tvojo namero 
in da imaš puško in to javi Italijanom! — 
(zunaj je slišati drsajoče korake. Vsi se 
prestrašijo.) 

Mati: Za božjo voljo, I tal i jani ! (Nekdo po-
trka na okno.) 

Minca : K a j ho z nami ? (Trkanje.) 
Peter : Po puško skočim! 
Mati in Minca: Nikar! 
Andrej : (od zunaj, slabotno) Minca. odpri! 
Minca: (se zgrozi) Andre j ! (Plane k vratom) 

Andre j ! 

3. prizor. 

Minca: (odpre vrata, v sobo se opoteče An-
drej, Minca ga prestreže in odpelje k klo-
pi. Andrej je ranjen v rame in nogo. težko 
hodi. Na ramenu ima dve puški. Med na-
slednjim dialogom mn Minca pripravi bla-
zino na 'klopi, da Andrej leže, prinese mu 
votle, žganja, obveže ga za silo. itd. Igral-
ci naj si sami zamislijo drobna dela med 
razgovori.) 

Minca: Andrej kaj je s teboj? 
Andre j : Ne ustraši se Minca, ranjen sem v 

rame in nogo, pa nič hudega. Mesne dni 
bolnišnice, pa bom spet dober in znčnemo 
spet znova. Samo skeli, skeli . . . Vode . . . 

Mat i : (s težavo in sramežljivo) Zakaj nisi 
zavil rajši domov. Če te zasačijo pri nas . . . 
V nesrečo nas spraviš, (to je izgovorila po-
časi, oklevajoče.) 

Minca: Afama! Spomnite se očeta. Morda je 
ranjen na tirolski fronti prav tako zavil v 

kako hišo po pomoč, in prekleti naj bodo, 
če so mu jo odrekli! 

Andre j : Pr i j e l sem, ker imam Francetove po-
zdrave za vas. 

Mat i : Francetove pozdrave! Je bil tudi on 
nocoj zraven? 

Andre j : Bil, saj sva v isti brigadi. 
Minca: Kako, da se ni oglasil doma? 
Andre j : Ne more. (govori s težavo zaradi bo-

lečin. Minca ga obvezuje.) 
Mat i : (zadeta) Zakaj ne more? Nemara zara-

di mene | 
Andre j : Pravil mi je res, da ste jezni nanj, 

ker je šel k partizanom, a on ni nikdar go-
voril z jezo o vas. Prišel bi 'kljub temu, pa 
ne more. 

Minca: Je kaj bolje, Andrej? 

Andre j : -Je, Minca, je. hvala, ( j o poboža) Bi-
la je vražja bitka. Obveščeni smo bili da 
pridejo nocoj Italijani v vas ropat, požigat 
in morit. Pa smo jih šli čakat na klanec. 
Udarili smo nanje z vso silo. Presenečeni 
so poskakali z avtomobilov in se pod zakri-
to dveh tankov umaknili više v klanec. Tam 
smo imeli postavljeno zasedo. Tako so se 
nenadoma znašli z oibeb strani v ognju. Hu-
da bitka je bita, a nazadnje so se morali u-
makniti in opustiti misel da bi prodrli v 
vas. 

Mati: (posluša s strahom) % 

Peter : Ste imeli mnogo izgub? 
A ml re j : tfttiri mrtve, nekaj ranjenih, tri «o 

ujeli. 
Peter : Pa Italijani? 
Andre j : V temi smo videli le toliko, da so na-

ložili mrtvece in ranjence na avto in jih od-
peljali. Najmanj dvajset jih je ubitih. £e 
prva naša ibomba v kamijon jih je pobra-
la nekaj. 

Mat i : ( v strahu) Je med padlimi partizani 
kdo ml domačih? 

min. preds. Chichillom za več-
dnevne razgovore. 

Jaz sem bil vedno v strahu, 
da bo Tito kralju Petru na-
sedel. Moj prijatelj Frank Ker-
že pa je v enem svojih new-
vorških pisem v eleveland-aki 
"Enakopravnosti" podrobno 
razložil, da sploh drugače ni 
moglo biti, kot da je Tito kralja 
vsaj drfno in pogojno priznal. 
J a* žal. da niso zanimivi Ker-
žetovi članki todi v "G las Na-

• 
roda" objavljeni. 

Kot nam je vsem znano, ne 
more nobena suverena država 
imeti dveh vlad, ampak le eno. 
Angl i ja posebno |se kot taka 
ogreva bol j za monarhije, ker 
s kralji teče boljše in povolj-
nejše "business" kot pa z ljud-
skimi vladami, vendar pa je na 
Ti tovo vztrajnost in njegove 
uspehe že znatno popustila. 

Prav te dni sem čital v slo-
venskih listih, da je prestopiiio 
kar tisoč Domobrancev z vsem 
orožjem k partizanom. Ježeš-
tana! K a j (bodo pa sedaj rekli 
škof dr. Rozman, Rev. Oman 
in pater Amibrožič ? Kako ibodo 
pa sedaj posneli " ž e g e n " raz 
orožje, katero je bilo gotovo 
'blagoslovljeno za (bojevanje 
proti partizanom? Seveda, ko 
bi se dalo posneti kot smetana 
raz kislega mleka., ostalo bi 
ga niti trohico na orožju. 

Škof dr. Rozman j e v L ju-
bljani nazdravljal pri vstoliče-
njii kviidifiga generala Rupni-
ka, v Ita&iji pa se je ministrski 
predsednik sestal z maršalom 
Titom. Iz sestanka v Ljubljani 
veje duh oikuženja, iz Titovega 
pa prerojen je in svoboda krva-
čevemu slovenskem narodu. 

Nekateri gospodje tu v A -
meriki so prav Hitlerjeve vr-
ste. Dasi vedo, da ne 'bodo s 
svojo gnojno propagando dose-
gli nobenega uspeha, pa vse-
eno tiščijo z glavo-skozi zkL 

Pisatelja Adamiča skušajo o 
vsaki priliki očrniti s svojim 

satanskim sadizmom. Držal se 
jih bo pečat sramote, dasi so 
napram isti prav malo občut-
ljivi, ko bode enkrat naš narod 
dosegel to, za kar se je tako 
vztrajno in neustrašeno boje-
val. < 'mlini se, kako morejo so-
delovati s Hitlerjem. Mar so 
pozalriK. kakšni so bili njegovi 
načrti za vpeljavo nacij>kih 
naukov po naših cerkvah, da bi 
namreč na vsakem glavnem 
altarjn bila položena gola sa-
blja in njegova knji«^i "Mein 
Kampf". namesto moriš t ranče, 
keliha, in itiašiie knjige? Ne-
delje in prazniki bi bil odpra-
vljeni, naeijski uradnik pa bi 
ljudem razkladal dobrote nove-
ga reda. 

O saj bi se mu vse to najbr-
že tudi posrečilo, da mu niso 
naši Slovanski (bratje Rusi med 
njegove načirte močno " c v i k o " 
zaibili in mu štreno popolnoma 
zmešali. In namesto, da ibi se 
ti gospodje izkazali ponosne, 
da. so prav Slovani Nemcem to 
preprečili, j ih zaničujejo, te*r 
se jih z vsemi štirimi 'branijo, 
ter še druge, ki nrjim slepo 
sledijo, proti njim ščujejo. 

Najbol je bo za njih, da se u-
maknejo iz javnega življenja v 
pozabljenje, ter pretrgajo vse 
stike s slovenskim življem, ker 
tudi tulkaj ibodo oni, ki so njim 
nasedli, spoznali, kako nezna-
čajna in napačna je (bila njih 
politika. 

Ko. je Judež izdal svojega 
Učenika je prejel za to 30 sre-
brnikov. Skesal se je svojega 
dejanja, vzel vrv, šel pod dre-
vo in se obesil. Koliko Judeže-
vih srebrnikov pa je bila cena 
za izdajstvo našega naroda v 
domovini? Pokesali se bodete 
tudi VI svojega izdajstva, pa 
bo mogoče prepozno. Ali se ne 
bojite sodbe, kakoršno bode slo-
venski narod nad vami izre-
kel, ko bodo razmere enkrat li-
re jene? Pred očmi vam naj 
bode usoda kvizlingov v Lju-
bljani. 

Nad Ttaljani se njih brutal 
no početje nad našimi Ijud 
»tvom sedaj samo maščuje, ko 
so za vsak mali prestopek n-
graWjali in streljali na stotine 
slovenskih taWv . Ali se je od 
partizanov keilaj slišalo, da bi 
zbrali skupaj eele množice lju-
di kot talce ter jih postrelili 

Seveda je tu in tam kdo li-
st reljen za dejanja, ki niso v 
Skladn z deloločbami osvtrtm-
dilne fronte in to ni nič novega, 
dotrajajo se take žrtve v vseh 
državah. Gotovo ste videli, ka-
ko Francozi sedaj strižejo žen-
skam katere so bile z na-
sveti in dejanji Nemcem pre-
uslužne. Tstotako se bodo do-
gajala poravnanja osvete v Ru-
muniji, Bolgariji, Albaniji, Bel-
gi j i in drugih državah, ko bo 
enkrat iztrebljena nemška gola-
zen. Do takrat ima>te še Čas za 
kesanje, odpuščanja od naroda 
itak nikoli deležni ne boste. 

Pozdrav! * 
JOŽE ZELENO. , 

Jugoslovanski pomožni od-
bor v Ameriki, — slovenska 
sekcija 1840 W. 22nd Place, 
Chicago, potrebuje podporo 
vsakega rojaka, da lahko iz-
vrši svoje tako nujno potre-
bno delo v pomoč našim v 
domovini. 

S O N A R T 
KEKOKDI 

M O V E 
S L O V E N S K E P L O Š Č E 
Jerry W . K a f r i t i H i in 
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P»J « RuPAlck > i H n 
MIH-JMP Pt. ka 

( M a r pvllro » • * * > * ) 
Mar in « — pulha 

I T I — T t r m n k a — potka 
N a pianlnemli—vaieafc 

Lepe Melodije 
D o f u r t o e Un ivers i ty T a a h n r l r t 

Orkntcr 
11571—Na Marijan--**, polka 

K j e no mo j e roži«-* 
Mar inka peg l a—i » » !ka 

Za tozadevni cenik In can« ploi£ m* obrnit* n* 
JOHN MAKSICH, Inc. 
463 W. 42n d »T.. NEW YORK 

DRŽAVLJANSKI 
P R I B O Č N I K 

Knjižica daje poljudna navodil*, 
•ako pontatl auierUkl državljan. 
< v slovenAčliil > Cena M centov 

•Dofoite pri Knjigarni Slovenic 
Pu-blishing Co., 216 West 18t& 
Street, New York 11, N. Y . 

KUPITE EN "EXTRA" BOND DANE8I 
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NOVA IZDAJA ' 
Hammondov | 

S V E T O V N I ^ 
A T L A S 1 

V njem najdete zemljevide 
veega sveta, ki so tako po-
trebni, da morate slediti da-

našnjim poročilom. 
Zemljevidi so • barvali. 

Cena 60 centov 
Naročite pri: " G L A S U 
N A R O D A " , 216 West 18th 
Street, New York 11. N . Y. 


